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1. Johdanto

Onnittelut uuden laitteen hankinnasta.
Olet valinnut korkealaatuisen

tuotteen. Kayttdohjeet ovat osa

tata iskuporakonetta (jaliempana
"iskuporakone" tai "tuote").

Ne sisdltavat térkeita tietoja
turvallisuudesta, kaytosta ja
havittdmisesta. Tutustu ennen tuotteen
kéyttoa kaikkiin kdytto- ja turvaohjeisiin.
Kayté tuotetta vain kuvatulla tavalla ja
madritellyille kayttdalueille. Kun luovutat
tuotteen kolmansille osapuolille, luovuta
kaikki asiakirjat.

Kaytetyt symbolit

Tassa kayttdohjeessa, tuotteessa tai
pakkauksessa kaytetdan seuraavia
symboleja ja merkkisanoja.

A VAROITUS!

lImaisee vaaran, joka voi johtaa
kuolemaan tai vakavaan vammaan, jos
sitd ei valteta.

limaisee vaaran, joka voi johtaa lievdén
tai kohtalaiseen vammaan, mikali sita ei
valteta.

( A HUOMAUTUS! )

Varoittaa mahdollisista esinevahingoista.

Talld symbolilla merkityt
tuotteet ovat kaikkien
sovellettavien Euroopan
talousalueen yhteison

saannosten mukaisia.

J’//H‘\\ A A i
@ Lue kayttoohje.

Suojausluokka Il
(kaksoiseristetty)

Kayté kuulosuojaimia.

Kayta hengityssuojainta.

L]
Symboli "GS” tarkoittaa, ettéd
laitteen turvallisuus on
@ tarkastettu. Talla tunnuksella
merkityt tuotteet ovat Saksan
tuoteturvallisuuslain (ProdSG)
vaatimusten mukaisia.

Tuotteen mallinimi on kirjaimien ja
numeroiden yhdistelma:

PSBM 750 B3
WWS-SBM750-B01

Iskupora

Toimituksen laajuus

e |skupora

Lisakahva (esiasennettu)

e Syvyysrajoitin (esiasennettu)
e Kuljetuslaukku

Osanimitykset

Nopeuden saadin
Toiminnon valintakytkin
Syvyyspyséytin
Pyérimissuuntakytkin
On / off kytkin

[6] Caps Lock -nédppéin
Kahva

Apukahva

[8] Poran istukka
Jannitys kaula
Lukitusruuvi
Kuljetuslaukku
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2. Tekniset tiedot

. PSBM 750 B3
Mallinro WWS-SBM750-B01
Vaantdmomentti max. 10 Nm
Kytkemi.nen 230V ~/ 50Hz
verkkovirtaan
Nimellisteho 750 W
Tyhjékéynnin ) L
kierrosluku 0 - 3000 min
Iskumaéara max 48000 min-1

. . 30 mm (puu),
rF;]oar;(':luskapaslteett| 14 mm (betoni),

12mm (metalli)

Suojausluokka Il

3. Turvallisuus

Maaraystenmukainen kaytté

Tuote on suunniteltu seuraaviin
tarkoituksiin:

iskuporaukseen tiilissa, betonissa
ja kivessa

puun, muovin ja metallin
poraamiseen.

Tuotetta saa kéyttaa vain sen aiottuun
tarkoitukseen siten kuin on ilmoitettu.
Kaikki muu kaytto on kielletty!
Tarkoituksenvastaisesta kaytdsta
aiheutuneista vahingoista tai vammoista
vastaa vain kayttaja.

Vain tuotteelle sopivia tarvikkeita saa
kayttaa. Maaraystenmukaiseen kayttéon
kuuluu my®os turvallisuusohjeiden seka
tdman kayttdohjeen asennusohjeen

ja toimintaohjeiden noudattaminen.
Tuotetta kayttavien ja huoltotditd
suorittavien henkiléiden tulee tuntea
se ja olla tietoisia mahdollisista
vaaroista. Lisdksi voimassa olevia
tapaturmantorjuntamé&éarayksia on
noudatettava tarkasti.

Muita yleisia tyoterveyteen ja
turvallisuuteen liittyvia maarayksia
téytyy noudattaa. Tuotteeseen tehdyt
muutokset sulkevat pois valmistajan
vastuun ja niisté aiheutuvat vahingot.
Tuotetta ei ole suunniteltu kaupalliseen,
askarteluun tai teolliseen kayttoon,
vaan pikemminkin yksityiskayttéjille
harrastus- ja tee-se-itse-aloilla.
Kaikki muu kayttd on nimenomaisesti
suljettu pois ja katsotaan
sopimattomaksi kaytoksi.

Jaannosriskit
Maaraystenmukaisesta kaytosta
huolimatta kaikkia jaddnndsriskeja ei
voida taysin poissulkea. Tuotteen
tyypisté riippuen seuraavat vaarat ovat
mahdollisia:
Tuotteen tai tydkappaleen kuumien
osien koskettaminen (palovammat).
Haitallisia pblypaéstoja ilman
puutteen tai riittdmattdman poiston
vuoksi suljetuissa tiloissa.
Lentavien osien tai rikkoutuneiden
tydkalujen kiinnikkeiden
aiheuttamat loukkaantumiset ja
omaisuusvahingot.

Sahkotyokalujen yleiset
turvallisuusohjeet

A VAROITUS!

Lue kaikki tdman sahkotyokalun
mukana toimitetut
turvallisuusohjeet, ohjeet, kuvat
ja tekniset tiedot. Alla olevien
ohjeiden noudattamatta jattdminen
voi aiheuttaa séhkdiskun, tulipalon
jaltai vakavan vamman.

Sailyta kaikki turvallisuusohjeet ja
maardykset myéhempaa tarvetta
varten.



Turvallisuusohjeissa esiintyvélla
termilld "séhkétybkalu” tarkoitetaan
verkkovirran jénnitteella toimivaa
séhkotydkalua (ja sen virtajohtoa)
sekéd akkukayttdistd sdhkoétydkalua
(ilman virtajohtoa).

1) Tyépaikan turvallisuus

a) Pida tyopaikka puhtaana
ja hyvin valaistuna.
Epéjérjestys ja valaisemattomat
tydskentelyalueet altistavat
onnettomuuksille.

b) Ala tydskentele sihkotyokalulla
rdjahdysalttiissa ymparistossa,
joka sisaltaa syttyvia nesteita,
kaasuja tai p6lya. Sahkotydkalut
tuottavat kipinditd, jotka voivat
sytyttéda polyn tai héyryn.

c) Pida lapset ja muut
ihmiset loitolla, kun
kaytat sahkotyokalua. Jos
Kkeskittymisesi herpaantuu,
voit menettééd sdhkétydkalun
hallinnan.

2) Sahkoturvallisuus

a) Sahkotyokalun virtapistokkeen
on sovittava pistorasiaan.
Pistoketta ei saa muuttaa
millaan tavalla. Ala kayta
adapteripistoketta yhdessa
suojamaadoitettujen
sahkoétyokalujen kanssa.
Muuttamaton pistoke ja sopiva
pistorasia ehkéaisevéat sdhkdiskun
riskia.

b) Véltad kosketusta
maadoitettuihin pintoihin, kuten
putkiin, ldmpépattereihin,
liesiin ja jadkaappeihin. On
olemassa tavallista suurempi
séhkdiskun vaara, jos kehosi on
maadoitettu.

c) Pida sahkotyokalut poissa
sateesta ja kosteudesta. Veden
paésy sdhkétybkalun siséén lisda
séhkoiskun vaaraa.

d) Al3 kiyti liitantsjohtoa
sahkotyokalun kantamiseen
tai ripustamiseen, dldka irrota
pistoketta johdosta vetamalla.
Pida liitédntdjohto poissa
kuumuudesta, 6ljysta, terdvista
reunoista ja liikkuvista laitteen
osista. Vioittunut tai sotkeutunut
litdntajohto liséa séhkoéiskun
vaaraa.

e) Jos kaytat sahkotyokalua
ulkona, kayta vain sellaista
jatkojohtoa, joka soveltuu
kaytettavaksi myos ulkona.
Ulko-olosuhteisiin soveltuvan
Jjatkojohdon kéytté véhentééa
séhkdiskun vaaraa.

f) Jos sahkotyokalua on
kaytettava kosteassa
ymparistossa, kayta
vikavirtasuojakytkinta.
Vikavirtasuojakytkimen kaytté
véhentéaéa sadhkdiskun vaaraa.

3) Henkil6turvallisuus

a) Pysy tarkkaavaisena, keskity
siihen, mita teet, ja kasittele
sahkotybkalua jarkevasti.

Ala kayta sahkotyokaluja,

jos olet vasynyt tai jos olet
huumeiden, alkoholin tai
ladkkeiden vaikutuksen
alaisena. Kun kéytét
séhkotybkalua, tarkkaavaisuuden
herpaantuminen hetkeksikin voi
johtaa vammautumiseen.

b) Kéyta henkilénsuojaimia
ja kayta aina suojalaseja.
Séhkétydkalua vastaavien
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soveltuvien henkilénsuojainten,
kuten pblymaskin, liukumattomien
turvakenkien, suojakypérén tai
kuulosuojainten kéyttd véhentaé
vammautumisvaaraa.

c) Valta laitteen tahatonta
kdynnistymista. Varmista,
etta sahkotyokalu on kytketty
pois paaltd ennen kuin liitat
sen virransy6ttoon ja/tai
laitat akun paikalleen, nostat
laitteen tai kannat sita. Jos
sormesi ovat séhkétydkalua
kantaessasi kytkimella tai jos
olet liittdnyt séhkétydkalun
virtaldhteeseen, seurauksena voi
olla onnettomuus.

d) Poista asetustyokalut tai
ruuviavaimet ennen kuin
kytket sahkotyokalun paalle.
Séhkotybkalun pydrivéssé
osassa oleva tybkalu tai avain voi
aiheuttaa vammautumisen.

e) Valta epatavallisia kehon
asentoja. Huolehdi siita,
etta seisot tukevasti ja pysyt
jatkuvasti tasapainossa. Tall6in
pystyt hallitsemaan séhkétydkalua
my6s odottamattomissa
tilanteissa.

Kayta soveltuvaa vaatetusta.
Ala kéayta valjia vaatteita tai
koruja. Pida hiukset ja vaatteet
erossa liikkuvista osista. Valjat
vaatteet, korut tai pitkét hiukset
voivat takertua liikkuviin osiin.

g) Jos polynpoisto- ja
kerayslaitteet voidaan

asentaa, ne on liitettdva ja
niitd on kaytettava oikein.
Pélynpoistolaitteiston kdyttdminen
voi vdhentaa pdlysta aiheutuvia
vaaroja.

f

~

h) Ala tuudittaa itsedsi vaarain
turvallisuuden tunteeseen alaka
jata huomiotta sahkotyokaluja
koskevia turvallisuussaantoja,
vaikka tuisit sdhkoétyokalun
toistuvan kaytén jalkeen.
Huolimaton toiminta voi johtaa
vakaviin vammoihin sekunnin
murto-osassa.

4) Sahkotyokalun kaytto ja

kasittely

a) Al4 ylikuormita sdhkoétydkalua.
Kayta tyoskennellessasi
kyseiseen tehtdvaan sopivaa
sahkotyokalua. Kun valitset
kaytt6dn sopivan sédhkotydkalun,
tyéskentely sujuu paremmin ja
turvallisemmin.

b) Ala kéyta sahkotyokalua,
jonka kytkin on viallinen.
Séhkétydkalu, jota ei voi endé
kytked kunnolla péélle tai pois
paélta, on vaarallinen ja se on
korjattava.

c) Irrota virtajohto ja/tai irrota
akku ennen kuin teet mitdan
saatoja laitteeseen, vaihdat
tyokalun osia tai laitat
sahkotyokalun pois. Téamé
menettely estda sdhkétydkalun
tahattoman kdynnistymisen.

d) Pida kayttamattomat
sahkotyokalut poissa
lasten ulottuvilta. Ala anna
sellaisten henkildiden kayttaa
sahkotyobkalua, jotka eivat ole
tutustuneet laitteen toimintaan
tai eivat ole lukeneet naita
ohjeita. Sdhkétydkalut ovat
vaarallisia, jos ne joutuvat
harjaantumattomien henkildiden
kasiin.



e) Hoida sahkotyokaluja ja
niiden ty6kaluja huolellisesti.
Tarkasta, etta liikkuvat osat
toimivat moitteettomasti
eivatka juutu mihinkaan,
ja etta osia ei ole rikki tai
niin vaurioituneina, etta ne
haittaisivat sahkétydkalun
toimintaa. Korjauta vioittuneet
osat ennen kuin alat kayttaa
sahkotyokalua. Usein
onnettomuuksien syyné on
huonosti huollettu séhkétydkalu.

f) Pida terat teravina ja puhtaina.

Huolellisesti hoidetut terét/
leikkurit, joissa on teravia
leikkuureunoja, juuttuvat
harvemmin ja toimivat
kevyemmin.

g) Kayta sdhkotyokalua,
lisdvarusteita, tyokaluja
yms. ndiden ohjeiden
mukaisesti. Huomioi talloin
tyoskentelyolosuhteet ja

suoritettavan tyon vaatimukset.

Séhkétydkalujen kdytté muuhun
kuin niille tarkoitettuihin tehtéviin
voi johtaa vaaratilanteisiin.

h) Pida kahvat kuivina, puhtaina
ja oljyttémina/rasvattomina.
Liukkaat kahvat ja tartuntapinnat
eivadt mahdollista séhkdtybkalun
turvallista kéyttdé ja hallintaa
odottamattomissa tilanteissa.

5) Huolto

a) Korjauta sahko6tyokalu vain
patevalla ja valtuutetulla
ammattikorjaajalla ja
kayta vain alkuperaisia
varaosia. Néin varmistat, etta

séhkotydkalusi pysyy turvallisessa

Kkayttékunnossa.

Turvallisuusohjeet harjoituksiin

Turvallisuusohjeita kaikkiin toihin

a) Kayta kuulosuojaimia
vasaraporauksen aikana.
Melu voi aiheuttaa kuulon
heikkenemista.

b) Kayta lisdkahvaa.
Hallinnan menetys voi johtaa
henkilévahinkoihin.

c) Pida sahkoétyokalusta kiinni sen
eristetyista tartuntapinnoista,
kun teet t6ita, joissa tyokalu
voi osua piilossa oleviin
sahkojohtoihin tai omaan
virtajohtoonsa. Kosketus
jannitteelliseen johtoon voi myés
asettaa laitteen metalliosat
jannitteen alaisiksi ja aiheuttaa
séhkdiskun.

d) Kayta pélysuojanaamaria.

Turvallisuusohjeet pitkia
porakoneita kdytettdessa

a) Ala missaan tapauksessa saa
tyéskennella nopeudella, joka
on suurempi kuin porakoneen
suurin sallittu nopeus.
Suuremmilla nopeuksilla porantera
voi helposti taipua, jos se saa
pyobri& vapaasti koskettamatta
tybkappaletta, miké voi johtaa
vammoihin.

b) Aloita poraus aina alhaisella
nopeudella ja poraa
kosketuksissa tyokappaleeseen.
Suuremmilla nopeuksilla poranteréa
voi helposti taipua, jos se saa
pyorié vapaasti koskettamatta
tyékappaletta, miké voi johtaa
vammoihin.

c) Ala kayta liiallista painetta ja
vain poran pituussuunnassa.
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Porat voivat taipua ja murtua, tai
niiden hallinta voidaan menettéa ja
aiheutua loukkaantuminen.

Lisaturvaohjeet

a) Ota talteen mahdollisesti
syntyva poly, esim. B.
polynimurilla.

b) Varmista, ettet osu sdhko-,
kaasu- tai vesiputkiin, kun
tyoskentelet sahkétyokalun
kanssa. Tarkasta tarvittaessa
johdinetsimellé ennen seinéén
poraamista.

4. Ennen kayttoa

Irrota virtajohto ennen kutakin
asetusta, huoltoa tai korjausta.

Tarkasta tuote ja toimitussisalt6é

e Poista tuote ja lisdvarusteet
pakkauksesta.

¢ Tarkista, onko toimitus taydellinen
(katso luku TOIMITUSSISALTO/
OSIEN KUVAUS).

e Tarkista, onko tuotteessa tai
lisdvarusteissa vaurioita.

o Ala kayta tuotetta, jos siind on
vaurioita tai jos siitd puuttuu osia.
Ota yhteyttd valmistajaan luvussa
"Takuu" méaéritellyn huoltopisteen
kautta.

Lisdkahvan asennus/saito
(kuva A)

A VAROITUS!

Kayta tuotetta vain lisdkahvan
kanssa. Lisdkahva (8] tarjoaa lisdtukea
tuotteen ohjaamisessa.

e |ju'uta lisékahva, jossa on py6red
aukko, poraistukan paalle [9]
jannityskaulassa [0l

e Aseta lisdkahva kiertdmalla sita
kiristyskaulan ympéri, jotta voit
tydskennelld mukavasti.

e Kiristéd apukahvaa kiristdmalla kahvan
alaosaa mydétapaivaan.

e Vapauta lisdkahva uudelleen
tai kohdista asento uudelleen
|6ysdédmalla alaosaa ja asettamalla
lisdkahva uudelleen.

Tyokalujen asettaminen/
poistaminen (kuva B)

A HUOMAUTUS!

Varmista, ettd tydkalun varsi ja
istukka ovat taysin pdlyttémia ja
voitele ne kevyesti tydkalun sisdosien
voitelurasvalla (ei sisélly) ennen
jokaista asennusta. Tama pidentaa
tallennusjarjestelman ja tuotteen
kayttdikaa.

e Pyoritd poraistukkaa [9] vastapaivaan
avataksesi sen. » cf®

e Valitse sopiva tyokalu (pora) ja aseta
se poraistukkaan.

o Pydrita poraistukkaa [9]
my&tapaivaan. @ 2

¢ |rrota pora avaamalla poraistukka
uudelleen ja poistamalla pora.



Asenna/sdada syvyysrajoitin
(kuva C)

A HUOMAUTUS!

Varmista, ettd syvyyden hampaat
pyséhtyvat [3] osoittaa yldspain.

o | 6ysad lisdkahvan [8] lukitusruuvia
vastapaivaan.

e Tydnna syvyysrajoitinta tuotetta kohti,
kunnes haluttu syvyys on saavutettu.

e Kiristé lukitusruuvi uudelleen
myo6tapaivaan kasin.

e Tarkista lukitus vetamalla
varovasti sisdan tyonnetysta
syvyysrajoittimesta.

e Jatka samassa jarjestyksessa
syvyydenrajoittimen saatédmiseksi tai
poistamiseksi.

5. Kaytto

Kytkeminen verkkovirtaan

Tuote on suunniteltu toimimaan
yksivaiheisella vaihtovirralla

230V ~ /50 Hz ja on téysin eristetty.
Liita virtapistoke oikein asennettuun
pistorasiaan, joka vastaa "Teknisia
tietoja". Jos tydskentelyalue

ei ole |&helld pistorasiaa, voit

kayttaa jatkojohtoa. Jatkojohdon
poikkileikkauksen on oltava véhintédan
1,5 mm2 betragen. Tarvittaessa

kysy neuvoa erikoisliikkeesta

laitetta ostaessasi. Pidé jatkojohto
mahdollisimman lyhyena.

Varmista, etta jatkojohto ei aiheuta
kompastumisvaaraa.

Toiminnon valinta (kuva D)

A HUOMAUTUS!

Kayté valintavipua vain moottorin
ollessa pysahdyksissa.

e Liu'uta toiminnon valintakytkinta
toimenpiteelle sopivaan asentoon:

-§ Poraus: Puun poraukseen,
muovia ja metallia.
Iskuporaus: Varten
Iskuporaus tiileen, betoniin
ja rock.

—1 Symbolin on oltava linjassa sen
1 | ylapuolella olevan nuolen kanssa
kotelossa.

e Tarkista, onko toiminnon valintakytkin
kytketty.

Kierto myotapaivaan/vastapaivaan
vaihtaminen (kuva E)
/A HUOMAUTUS!

Vaihda py&rimissuuntaa vain tuotteen
ollessa pysahdyksissa. Turvallisella
vaihtomenettelylla valtat vaihteiston
vauriot.

e Valitse py6rimissuunta etukateen
painamalla suunnanvaihtokytkint& [4]:

Nuoli osoittaa poranistukkaan pdin:
- Myétépaivaéan pyoériminen

Nuoli osoittaa poranistukasta pois
ain:
- Kierto vasemmalle

11
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Nopeuden saato (kuva F)

e Nopeutta voidaan sdataa
nopeussaatimella [1] tarpeen
mukaan. Tama voidaan tehda kaytdn
aikana.

Sopiva nopeus riippuu késiteltavasta
materiaalista.

Maérité oikea asetus kaytdnnon testin
avulla.

Kytkeminen paélle ja pois (kuva G)
Kiihottua:
¢ Paina paalle-/poiskytkinta [5].

Kytkeminen pois paalta:
¢ Vapauta paalle-/poiskytkin [5].

Nopeus voi vaihdella paalle/pois-
kytkimen paineen mukaan [5] voidaan
jatkuvasti sdataa nopeuden saatéa
varten.

¢ Paina on/off-kytkinté [5] ja pidé sité
alhaalla.

¢ Paina Caps Lockia [6].

e Vapauta on/off-kytkin. Tuote toimii

nyt jatkuvassa kaytdssa suurimmalla
nopeudella.

e |opeta jatkuva kdyttd painamalla
virtakytkinta.

Poraus

e Valitse sovellukseesi sopiva pora
ja aseta se paikalleen (katso
luku "Tyokalujen asettaminen/
irrottaminen").

e Aseta pora halutun kohdan keskelle.

e Aloita poraus painamalla paalle-/
poiskytkinté [5] .

Ty6skentelyohjeet

Al4 kohdista liiallista painetta
tuotteeseen. Liiallinen paine
voi vaurioittaa poraa, talttaa

tai poravasaraa, ja lisdé
loukkaantumisriskié.

Kiinnita tyékappaleesi aina
ruuvipuristimeen tai muuhun
kiinnityslaitteeseen. Varmista
erityisesti suuret tyokappaleet
liukumista vastaan, tai tue niita.

Varmista aina tukeva alusta ja pida
tuotetta tukevasti molemmin kasin.
Mité suurempi poran halkaisija on, sitéd
voimakkaampi on varteen vaikuttava
voima.

Vinkkeja metallin poraamiseen

Merkitse merkityt porauskohdat
keskirei'illa. Kiinnita aina pelti. Aseta
puupalikka ohuen metallin alle
muodonmuutosten valttdmiseksi. Kayta
HSS-kierreporaa. Jos poran halkaisija
on suuri, esiporaa pienelld poralla.
Esiporattaessa pienemman poran
halkaisijan tulee olla vahintédan yhta
suuri kuin suuremman poran ytimen.
Poran ydin on lyhin etéisyys kahden
leikkuureunan valilla.

Kayta voiteluainetta:

Teras: Oliy

Alumiini: Tarpatti, parafiini

Messinki, ei voiteluainetta

kupari, _ (Veda poraa

valurauta: useammin ulos reiasta
jaahtyaksesi)




Vinkkeja puun poraamiseen

Merkitse merkitty porauskohta
keskirei'illd tai naulalla. Valttaéksesi
halkeilun murtautuessasi laita
romupuuta alle tai poraa molemmilta
puolilta. Suurin reién halkaisija voidaan
saavuttaa vain Forstner-poralla.

Vinkkeja ruuvaamiseen

Kaytd muodoltaan ja kooltaan sopivan
ruuvitaltan kérked. Sopivat ruuvit
voidaan ruuvata havupuuhun ilman
esiporausta. Esiporaus on suuri etu
kovapuussa. Upotusruuveja varten
upota porausreikd. Puuruuveille, joissa
on epédjatkuva kierre, esiporaa n. puolet
ruuvin pituudesta.

6. Huolto, puhdistus,
varastointi ja kuljetus

A VAROITUS!

Irrota virtajohto ennen kutakin
asetusta, huoltoa tai korjausta.

Huolto

Tuote on huoltovapaa.

Kayta vain valmistajan tai valtuutetun
erikoislaitoksen varaosia/lisévarusteita.

Korjauksia saavat suorittaa vain patevat
henkil6t tai valtuutettu huoltopiste.
Patevat henkildt ovat henkil6ita, joilla
on asianmukainen erikoiskoulutus

ja kokemusta, ja jotka tuntevat

tuotteen rakennetta ja suunnittelua
koskevat vaatimukset ja ymmartavat
turvallisuusmaaraykset.

Pida tyokalut (porat) aina teravina.
Teroita ne aina sopivalla tyékalulla
tydkaluterén valmistajan suosittelemalla
tavalla.

Liitdntédkaapelin vaihto

Mikali laitteen virtajohto vaurioituu, se
on vaihdettava valmistajan, valmistajan
asiakaspalvelun tai vastaavan péatevan
henkilén toimesta vaarantumisen
valttdmiseksi.

Puhdistus
A VAROITUS!

Huolehdi, etta tuotteen sisaan ei
paase nesteita.

¢ Puhdista tuote sdénndllisesti kuivalla
linalla. Ald missaan tapauksessa
kéyta teravia ja/tai naarmuttavia
puhdistusaineita tai liuotteita. Anna
kaikkien osien kuivua taysin.

e Varmista, ettd tuuletusaukot pysyvat
auki, ja puhdista laitteen kotelo
saanndllisesti pehmedlla liinalla.

Varastointi

e Puhdista tuote ennen varastointia.

e Kun tuotetta ei kayteta, sailyta se
turvallisessa, kuivassa ja hyvin
ilmastoidussa paikassa poissa lasten
ulottuvilta.

e Sailyta tuotetta huoneenldammdssa
0-40°C.

Kuljetus
e Kuljeta tuotetta iskuilta ja tarinalta
suojattuna kuljetuslaukussa [12].

e Kuljeta tuotetta aina mukana tulevalla
kahvalla.

13
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7. Vianetsinta

Ongelma Mahdolliset syyt

Korjaaminen

Tuote ei kdynnisty.  Kaapeli vaurioitunut.

Tarkista kaapeli.

Fl: n katkaisija laukeaa.

Tarkista sulakerasiassa olevat
sulakkeet.

Kytkimen vika.

Anna huoltoliikkeen vaihtaa kytkin.

Huono poraustulos. Porantera tylsa.

Teroita tai vaihda pora, jos
mahdollista.

8. Tietoa melusta ja tarinasta

Melupaastodarvot

Mitattu standardin EN 62841
mukaisesti. Melu tyépaikalla voi ylittda
80 dB (A), jolloin kayttéjalta vaaditaan
suojatoimenpiteitd (kéytéd asianmukaisia
kuulosuojaimia).

Aanenpainetaso (poraus):
L pA 84 dB(A)

Aianenpainetaso (iskuporaus):
Lp A 94 dB(A)

Aanitehotaso (poraus):

Lwa 92 dB(A)

Aanitehotaso (lydmiporaus):

L 102 dB(A)

Epavarmuus: KpA/KWA 5dB

Tarinédtiedot

Tarindarvon kahva (poraus):

ah,D 4,29 m/s 2

Tarindarvo lisdkahva (poraus):

ap, p348m/s?

Tarinaarvon kahva (iskuporaus): ’
ah D 10,38 m/s 2

Lisakahvan tarinaarvo (iskuporaus):
ah D 9,23 m/s?

M&aéritetyt kokonaisvérahtelyarvot ja
madritellyt melupééstbarvot on mitattu
standardoidulla testimenetelmallg, ja
niité voidaan kayttaa sahkotydkalun
vertailuun.

M&aériteltyja kokonaisvaréhtelyarvoja ja
madritettyja melupdastdarvoja voidaan
kayttaa myds altistumisen alustavaan
arviointiin.

Tarind- ja melupaastot sahkotydkalun
todellisen kayton aikana voivat

poiketa méaritellyista arvoista riippuen
sahkotydkalun kayttdtavasta ja
erityisesti tydstettavan tydkappaleen
tyypista.

Huomaathan, etta kayttajan
suojaamiseksi on tarkeda

madrittédad varotoimet tosiasiallisten
kayttdolosuhteiden aikasen
varahtelykuormitusarvion (t4ta varten on
otettava huomioon kaikki kayttdjakson
osuudet, esimerkiksi ajat, jolloin
séhkotydkalu on kytketty pois paélta, ja
ajat, jolloin se on kytketty paalle, mutta
kay ilman kuormitusta) perusteella.



9. Kierratys

Pakkauksen havittaminen

&y Havité pakkaukset, paperi ja
painotuotteet materiaalityypin ja
alueellasi voimassa olevien

paikallisten maardysten mukaisesti.

Tuotteen havittaminen

Alla oleva yliviivattu
E roskakorisymboli osoittaa, etta

tdma laite on direktiivin 2012/19/
EU alainen. Taman direktiivin mukaan
tdman laitteen kayttdian lopussa sité ei
saa havittaa tavallisen kotitalousjatteen
mukana, vaan se taytyy toimittaa
erityiseen kierratyspisteeseen,
kierratyskeskukseen tai
jatehuoltoyritykseen. Havittdminen on
sinulle maksutonta. Suojele ymparistda
ja havita tuote asianmukaisesti.

Seuraava koskee Saksan markkinoita:

Uuden laitteen oston yhteydessé on
sinulla oikeus luovuttaa vastaava
vanha laite kauppiaallesi. Sahko- ja
elektroniikkalaitteiden kauppiaat,
joiden myyntipinta-ala on vahintéén
400 nelidmetria, seka elintarvikkeiden
vahittédismyyjat, joiden myyntipinta-
ala on véhintédén 800 nelidmetria ja
jotka myyvat sdannodllisesti sahko- ja
elektroniikkalaitteita, ovat velvollisia
vastaanottaamaan maksutta vanhoja
laitteita my6s ilman uuden laitteen
ostamista silloin, kun vanhan laitteen
mitat eivat ole yli 25 cm. Maahantuoja
tarjoaa palautusmahdollisuuksia
suoraan liikkeissé tai marketeissa.
Tiedustele kauppiaaltasi tietoja
paikallisista palautusmahdollisuuksista.
Mik&li vanha laitteesi sisdltda
henkil6tietoja, olet itse vastuussa niiden
poistamisesta ennen palauttamista.
Mikéli se on mahdollista tuhoamatta
vanhaa laitetta, poista vanhat paristot

tai akut sekd lamput ennen kuin luovutat
vanhan laitteen havitettévéksi, ja toimita
ne erilliseen kerdykseen.

Kiinteiden akkujen kohdalla ilmoita
havittdmisen yhteydesss, etta laite
sisaltda akun.

Tiedustele kuntasi tai kaupunkisi
viranomaisilta, mikali olet kiinnostunut
muista vanhojen laitteiden
havittdmismahdollisuuksista.

10. Vaatimustenmukaisuus-
vakuutus

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
I6ytyy ndiden ohjeiden toiseksi
viimeiselta sivulta.

11. Takuu

Walter Werkzeuge Salzburg GmbH
takuu

Hyva asiakas,

Saat talle laitteelle 3 vuoden takuun
ostopéivasta alkaen. Mikali tuotteessa
ilmenee vikoja, on sinulla tuotteen
myyjaé koskevia lakisdateisia
oikeuksia. Seuraava takuu ei rajaa néita
lakisaateisia oikeuksiasi.

Takuuehdot

Takuuaika alkaa ostopaivasta. Sailyta
alkuperéinen ostokuitti. Tama asiakirja
vaaditaan ostotodistuksena.

Jos kolmen vuoden kuluessa tdman
tuotteen ostopaivéasta ilmenee
materiaali- tai valmistusvirhe,
korjaamme tai vaihdamme tuotteen
veloituksetta harkintamme mukaan.
Tama takuu edellyttaa, etta viallinen
laite ja ostotosite (ostokuitti) esitetaan
kolmen vuoden takuujakson aikana
yhdessa lyhyen kirjallisen vian
kuvauksen ja syntyajan kanssa.

15
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Jos vika kuuluu takuun piiriin, saat
korjatun laitteen takaisin tai uuden
tuotteen tilalle. Korjaus tai vaihto ei
kaynnista uutta takuuaikaa.

Takuu ja lakisadateiset
takuuvaatimukset

Takuuaikaa ei pidenneté takuulla. Tama
koskee myds korvattuja ja korjattuja
osia. Mahdollisesti jo ostettaessa
olleet vahingot ja viat téytyy ilmoittaa
heti pakkauksen avaamisen jélkeen.
Takuuajan paattymisen jalkeen tehdyt
korjaukset ovat maksullisia.

Takuun kattavuus

Laite on valmistettu tiukkojen
laatuohjeiden mukaisesti ja tarkastettu
perusteellisesti ennen toimitusta.

Takuu koskee materiaali- tai
valmistusvirheita. Tama takuu ei kata
tuotteen osia, jotka altistuvat normaalille
kulumiselle ja joita siten voidaan pité&
kuluvina osina, tai herkasti vaurioituvia
osia, kuten kytkimid, paristoja tai osia,
jotka on valmistettu lasista.

Tama takuu raukeaa, jos tuote on
vaurioitunut tai sitd ei ole kaytetty tai
huollettu asianmukaisesti. Oikean
kayton varmistamiseksi tuotteen
kaikkia kasikirjassa lueteltuja ohjeita on
ehdottomasti noudatettava. Kéyttoa ja
toimia, joita ei suositella kayttdohjeessa
tai joista varoitetaan, on véltettava.

Tuote on tarkoitettu ainoastaan
yksityiseen kayttoéon, eikd kaupalliseen
kayttéon. Takuu raukeaa vaarinkaytosta
ja virheellisesté kaytosta tai
muokkaamisesta, jota valtuutettu
huoltopiste ei ole suorittanut.

Takuun kisittely
Nopean késittelyn varmistamiseksi
noudata seuraavia vaiheita:

Pida ostotodistus ja tuotenumero
(esim. IAN 12345) valmiina kysymyksia
varten.

Tuotenumero 16ytyy tyyppikilvestd,
kayttdohjeen nimisivulla (alhaalla
vasemmalla) tai tarrana takana tai
pohjassa.

Jonkin toiminnallisen tai muun vian
iimetessa ota yhteytté ensin alla
nimettyyn huoltoon puhelimitse tai
sé@hkopostilla.

Vialliseksi todetun tuotteen voit 1ahettda
palveluntarjoajalle maksutta liittamalla
mukaan ostotodistuksen ja maininnan
viasta ja sen tapahtuma-ajasta.

Voit ladata ne ja monia muita
oppaita, tuotevideoita ja ohjelmistoja
osoitteessta: www.lidl-service.com.

12. Huolto

GD

WALTER Werkzeuge Service Center
service-fi@walteronline.com

00800 925 837 88

IAN 458673_2401

Toimittaja

Huomaa, ettei seuraava osoite ole
huolto-osoite. Ota yhteytté edelld
mainittuun palvelupisteeseen.
Walter Werkzeuge Salzburg GmbH
GewerbeparkstraBe 9

5081 Anif, Austria
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ORIGINAL EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY

We (4) expressly declare, under our sole responsibility, that the object (1) of this declaration is in conformity with all
relevant provisions of the following Union harmonisation legislation (2).
References to the harmonised standards used (3).

The technical file is available from: (4).

@

Viittaukset kdytettyihin yhdenmukaistettuihin standardeihin (3).
Tekniset asiakirjat ovat saatavilla osoitteesta: (4).

ALKUPERAINEN EU-/EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Vakuutamme yksinomaisella vastuullamme, ettd téman vakuutuksen kohde (1) on seuraavan unionin
yhdenmukaistamislainsaadannon kaikkien asiaan liittyvien saanndsten mukainen (2).

ORIGINAL EU/EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Vi (4) forklarar uttryckligen, under eget ansvar, att objektet (1) for denna deklaration &r i verensstammelse med alla
relevanta bestdmmelser av foljande EU-harmonisering av lagstiftningen (2).

Referenser till de anvénda harmoniserade standarderna (3).
Den tekniska filen ar tillganglig fran: (4).

® @

ORYGINALNA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE

WyraZnie (4) deklarujemy, na nasza wiasng odpowiedzialnos¢, ze przedmiot (1) tej deklaradji jest w zgodzie ze

wszystkimi odnoénymi postanowieniami nastepujacej unijnej legislacji harmonizacyjnej (2).
Uzyte odsyfacze do norm zharmonizowanych (3).
Dokumentacja techniczna jest dostepna w: (4).

®

ORIGINAL EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG

Wir (4) erklaren ausdrcklich und in eigener Verantwortung, dass der Gegenstand (1) dieser Deklaration allen

einschlagigen Bestimmungen der nachfolgenden Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union (2) entspricht.
Fundstellen der angewandten harmonisierten Normen (3) .

Technische Unterlagen erhéltlich bei: (4) .

Schlagbohrmaschine

Mod.: WWS-SBM750-B01

(1) (2) 3)
EN 62841-1:2015;
Hammer drill 2006/2/EC EN 62841-2-1:2018/A11:2019;
Iskupora
Slagborrmaskin EN IEC 55014-1:2021;
Wiertarka udarowa 2014/30/EU EN IEC 55014-2:2021;

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021;
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

2011/65/EU+(EU)2015/863

EN IEC 63000:2018

(*OJL174,1.7.2011, p. 88).

The object of the declaration described above is in conformity with Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the
Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment

(4)

Walter Werkzeuge Salzburg GmbH
Gewerbeparkstr. 9, 5081, Anif, Austria

[

Christi[n Huber
Product Manager
Anif, 24.04.2024
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